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Obstuga produktu

Kliknij Kliknij dwukrotnie ~ Przytrzymaj Pzl Przytrzymaj
przez2s przez5s

W}qczanie/Wy’raczanie Pro(sze natadowac urzadzenie przed uzyciem)

WEACZANIE WYLACZANIE
Przytrzymaj przycisk telefonu/zasilania przez 1 sekunde, az niebieskie Przytrzymaj przycisk telefonu/zasilania i przycisk M,
$wiatto zacznie miga¢ z komunikatem glosowym. az komunikat gtosowy wybrzmi "Power off"

a Niebieskie $wiatto miga powoli a \\/skaznik Swietlny wytaczony

? "Di, Di, Di, Di, Di" ? "Power Off"

Reset: Urzadzenie automatycznie sie wytgczy podczas tadowania i mozna go uzywac podczas tadowania po wtaczeniu zasilania.

Wskaznik niskiego poziomu baterii Wskaznik tadowania

Gdy poziom baterii jest niski, czerwone $wiatto
miga dwa razy z komunikatem gtosowym ,Low
battery”.

Gdy poziom baterii jest bardzo niski,
urzadzenie automatycznie sie wytgczy.

Czerwone Swiatto zawsze jest wtgczone
podczas tadowania przez USB.

Zapytanie o baterie: Po podtgczeniu do telefonu za pomoca technologii Bluetooth, mozna zobaczy¢ ikone zasilania po stronie telefonu.



Podczas wchodzenia do sieci Mesh, muzyka Bluetooth moze by¢ od-

twarzana jednoczesnie. Gdy ktos méwi, automatycznie przetaczy
sie na interkom Mesh, jesli nikt nie méwi po pewnym czasie, auto-

matycznie zostanie wznowione odtwarzanie muzyki.

¢ &

Wyciszenie mikrofonu

Czutos¢ gtosu VOX

Mesh interkom to wieloskokowa technologia sieci mesh
interkomu (Czestotliwos¢ komunikacji 470-488MHz). Z
uwagi na duzg liczbe uczestnikéw i nieograniczone poto-
zenie, ludzie mogg swobodnie poruszac sie w zasiegu dzia-
tania. Jest nie tylko lepszy od tradycyjnego tancucha inter-
komoéw Bluetooth, ale ma réwniez wiekszy zasieg transmisji
i lepszg zdolno$¢ antyinterferencyjna.

Funkcje: Interkom z maksymalnie 20 osobami, fgcznie 5
kanatéw. Gtos moze by¢ przekazywany, a zespoty maja
maksymalny zasieg komunikacji okoto 2 kilometréw. Jedli
uczestniczysz w trybie kampanii jako stuchacz, nie ma
ograniczenia co do liczby oséb, ktére mogg dotgczy¢ do
interkomu w trybie jednokierunkowym.

Podczas korzystania z Interkomu Mesh, mozesz wy-
ciszy¢ mikrofon krétkim nacisnieciem przycisku M, aby
dzwiek wiasnego gtosu nie byt przesytany do innych.

7 “Microphone Mute”

Nacisnij przycisk M, aby wytgczy¢ wyciszenie.

7 “Microphone unmute”

Podczas korzystania z Interkomu Mesh, system przejdzie w tryb uspienia, gdy nie zostanie wykryta zadna mowa.
Méwienie natychmiast aktywuje system i aktywuje interkom. Uzytkownicy mogq dostosowac
czuto$¢ aktywacji glosowej do swojego gtosu i unikac fatszywych aktywacji lub koniecznosci nadmiernie

gto$nego dzwieku do aktywacji systemu.

Po wtaczeniu interkomu Mesh, nacisnij i przytrzymaj przyciskM i
Glosnosc +, aby przetaczac sie miedzy poziomami czutosci.

Cykl przelgczania 1->5->1.

9 “{vOXn} (nis 1~5, indicating 5 levels"



Kroki parowania jako cztonkowie:

@ Wszystkie urzadzenia najpierw wchodzg w stan paro-
wania interkomu, przytrzymaj przycisk M (okoto 5s), az
ustyszysz komunikat dzwigkowy i czerwone $wiatto oraz
zielone $wiatto bedg miga¢ na przemian.

- Czerwone $wiatto i zielone $wiatto migajg na przemian

7 "Mesh Pairing"

2 ) Wybierz jedno z urzadzen jako serwer sparowany, naci-
$nij przycisk M, ustyszysz sygnat dZzwiekowy i czerwone i
zielone $wiatto beda migotac¢ na przemian.

: Czerwone $wiatto i zielone $wiatto migajg na przemian

? "Bi"

Sparowany serwer

[— Poczekaj chwile i ustyszysz ,Pairing Successful” ze
wszystkich urzadzen, co oznacza, ze parowanie
zakonczyto sig sukcesem.

7 "Pairing successful

v

Poczekaj chwile i ustyszysz komunikat "Channel n, xxx.x megahertz" ze wszystkich
interkoméw, mozesz zaczg¢ komunikowac sie i stysze¢ nawzajem swoje gtosy.

Ponowne potaczenie interkomu Wytgczenie interkomu

Gdy wiaczysz interkom do kolejnego uzycia, Nacisnij i przytrzymaj przycisk M (okoto
nacisnij przycisk M. Ustyszysz komunikat "Join 1s) aby wytaczy¢ interkom.
the Mesh." Poczekaj chwile, Komunikat gtosowy "Mesh Close".

a ustyszysz komunikat "Channel n, xxx.x
megahertz", i mozesz rozmawiac ze sobg.

Jesli urzadzenie zostanie wytaczone bez wytgczenia interkomu, interkom zostanie automa-
tycznie przywrécony przy nastepnym wigczeniu zasilania.



Kroki parowania jako stuchacze:

1) Wezinterkom do sparowania, wejdZ w tryb parowania,
przytrzymaj przycisk M i Gtodnos¢ - (okoto 5s) (komunikat
LListen Mesh Pairing”), czerwona i zielona dioda bedg miga¢ na
przemian.

= Czerwone swiatto i zielone Swiatto migajg na przemian

? ,Listen Mesh Pairing

@) We? interkom, ktéry zostat sparowany jako serwer

sparowany, wejdz w tryb parowania i przytrzymaj
przycisk M i Glosnos¢ - (okoto 5s), (komunikat ,Listen
Mesh Pairing"). Uwaga: Niepotgczone urzgdzenia mogg
by¢ ponownie potgczone tylko przez serwer.

7 Listen Mesh Pairing”

(3) Naci$nij przycisk M, ustyszysz sygnat dzwiekowy, a
czerwona i zielona dioda beda migac na przemian.

= Czerwona dioda i zielona dioda miga¢ na przemian
7 .bu

Sparowany serwer

A4

Poczekaj chwile i ustyszysz ,Pairing Successful” ze wszystkich interkoméw. Poczekaj jeszcze kilka
minut i ustyszysz ,Channel n, xxx.x MHz". Oznacza to, ze dotaczytes do sieci interkoméw i mozesz
komunikowac sie z innymi.

Przetgczanie kanatéw interkomoéw

Istnieje tacznie 5 kanatéw. Nacisnij przycisk M i Gtosnos¢ -/
Gtosnos¢ +, aby przetgczac kanaty w przéd lub w tyt. Zauwaz,
ze caty zesp6t musi miec ten sam kanat, aby rozmawiac ze
soba.

7 "Channel n, xxx.x MHz"




Jak sparowac sie z urzagdzeniem

Po wiaczeniu urzadzenia, nacisnij i przytrzymaj

przycisk telefonu/zasilanai i gtosnosc + (okoto 5s), az czerwona i
niebieska dioda zaczng migac na przemian, a wybrzmi

komunikat gtosowy o parowaniu "Intercom Pairing". Poczekaj na
potaczenie z innymi interkomami.
& Czerwona dioda i niebieska dioda miga¢ na przemian

2 "Intercom Pairing"

<2> Inny interkom wchodzi w stan parowania za pomocg tego
samego dziatania. Po odkryciu sie nawzajem przez oba inter-
komy, jeden z nich zainicjuje potaczenie parowania.

Potaczenie jest udane i interkom rozpoczyna dziatanie.
? "Pairing Successful"

@ Kiedy zaréwno interkom Mesh, jak i interkom Bluetooth
sg wigczgrugly nikt nie rozmawia w sieci Mesh (réwniez
samemu), automatycznie przetgczy sie na interkom Blu-
etooth.

@ Kiedy kto$ rozmawia w sieci Mesh (wytaczajac siebie)
podczas korzystania z interkomu Bluetooth, Mesh auto-
matycznie przejmie kontrole i przetgczy sie w tryb Interkomu
Mesh, interkom Bluetooth przestaje dziatac.

Gdy jeste$ w interkomie Bluetooth i chcesz rozmawiac z
@ innymi w sieci Mesh, po prostu naciénij przycisk M, aby
przetgczy¢ sie na interkom Mesh.

Parowanie z starszymi modelami

@ Jednoczesnie przytrzymaj Przycisk Telefonu/zasilania,
Gtosnos¢ +i Przycisk M przez okoto 5 sekund, aby
rozpoczg¢ parowanie (czerwona i niebieska dioda bedg
migac na przemian).

= Czerwona dioda i niebieska dioda migac na przemian
2 "Intercom Pairing"

@ Dla starszych modeli (V6/V4) postepuj zgodnie z instrukcjami, aby
wejs¢ w tryb wyszukiwania i poczekaj na udane sparowanie.



Parowanie z zestawami stuchawkowymi lub innymi markowymi interkomami Bluetooth

Uwaga: Nie ma gwarancji, ze bedzie kompatybilny ze wszystkimi zestawami stuchaw-
kowymi Bluetooth lub interkomami dostepnymi na rynku.

| Obstuga e

@ Przytrzymaj Przycisk Telefonu/Zasilania i Gtosnos¢ +

2

/)

G

Y

(okoto 5s), az czerwone i niebieskie Swiatta beda

migotac na przemian, a komunikat ,Intercom

pairing” zostanie wys$wietlony.

& Czerwone Swiatto i niebieskie Swiatto migajg na przemian

7 .Intercom Pairing”

Kliknij ponownie Przycisk Telefonu/Zasilania i Glosnosc +.
Komunikat gtosowy - ,Intercom Searching”
Czerwone i niebieskie Swiatta migaja na przemian.

: Czerwona dioda i niebieska dioda miga¢ na przemian

? ,Intercom Searching”

> W tym momencie interkom wyszukuje inne in-

terkomy w stanie parowania, a gdy znajdzie inny
interkom, rozpocznie parowanie.

PomysIne sparowanie 2 "Pairing Successful"

Potgczenie interkomu

Roztgczenie interkomu

« Niebieskie Swiatlo migocze szybko
2 "Intercom Connected"

2 "Intercom Disconnected"



Ten interkom obstuguje potgczenie z telefonami komérkowymi do odtwarzania piosenek, wykonywania potgczen i
budzenia asystentéw gtosowych. Mozna podtaczy¢ do 2 telefondw komérkowych jednoczesnie.

@ Po wiaczeniu urzadzenia naciénij i przytrzymaj (okoto 5s) przycisk
Telefonu/zasilania, az czerwone i niebieskie $wiatta beda miga¢ na
przemian i wybrzmi gtosowy komunikat "Phone Pairing".

- N F— . n .
a Czerwona dioda i niebieska dioda migac na przemian

? "Phone Pairing"

(2) Telefon wyszukuje urzadzenie o nazwie "MS20" za pomocg

Bluetooth. Kliknij na niego, aby potgczy¢.
Bluetooth @O |

MS20

Po}a)czenie = Niebieskie Swiatto podwdjnie miga wolno
udane 2 "Pairing Successful, Connected"

Aktualny poziom baterii jest wyswietlany
na ikonie Bluetooth telefonu

(Wymagane pofaczenie HFP z telefonem komérkowym)

Ponowne taczenie Bluetooth z telefonami komdrkowymi

Po wijczeniu automatycznie fczy si¢ z ostatnim
potaczonym telefonem Bluetooth. Gdy

nie ma polgczenia, kliknij na przycisk Telefonu
/zasilania, aby polaczy¢ si¢ ponownie z ostatnim

urzadzeniem mobilnym, ktore byto potaczone z

Bluetooth.

Odbieranie potaczen

Gdy nadchodzi potgczenie, kliknij na
Przycisk Telefonu/zasilania.




Odrzucanie potgczen Roztaczanie potaczen Ponowne wybieranie Anuluj Ponowne Wybieranie

Gdy nadchodzi potaczenie, naci-$nij  podczas rozmowy, iiknij na W trybie czuwania/odtwarza-  pogczas ponownego wybierania,
przycisk Telefonu/zasilania przez Przycisk Telefonu/Zasilania nia muzyki, szybko dwukrotnie ikni] Przycisk Telefonu/zasilania
okoto 2s kliknij Przycisk Telefonu/Zasi-

lania

Priorytet telefonu Gdy nadchodzi potaczenie, przerwie to muzyke Bluetooth, radio FM, interkom i wznowi po zakorficzeniu rozmowy.

Muzyka FM  Interkom

Muzyka FM  Interkom

Potaczenia Przychodzace Przerwanie Zakoncz Wzndéw

W trybie czuwania/odtwarzania muzyki, nacisnij i przytrzymaj Przycisk Telefonu/Zasilania,
zalezy to od twojego telefonu komérkowego.

Asystent Gtosowy

Asystent
Glosowy

©

Naci$nij i przytrzymaj przycisk Telefonu/zasilania, aby wig-
czy¢ asystenta gtosowego. O

Sterowanie muzyka

Odtwarzaj/Wstrzymaj Poprzedni utwér Nastepny utwor

f?ﬁ
L

Odtwarzanie Gtosnosc¢ -

Gtosnos¢ +




B Radio FM

FM Wiacz/Wytgcz

Po wiaczeniu radia FM, automatycznie wyszuka stacje i odtworzy znale-
ziong stacje. FM mozna wigczy¢ podczas interkomu, dzieki czemu mozna stu-
chac radia podczas rozmowy.

Regulacja gtosnosci

Podczas korzystania z samego FM (LA S ElIReleET ed]

Gtosnos¢- Gtosnosc+




Udostepnij muzyke odtwarzang przez Bluetooth na telefonie na inny urzadzenie, a

ta funkcja nie moze by¢ uzywana podczas interkomu Bluetooth.
Ta funkcja nie moze by¢ uzywana, gdy dwa telefony sg podtaczone jednoczesnie.

@ Wez interkom jako host, podtacz go do telefonu,
a drugi jest podrzednym.

(2 Naciénij Przycisk Telefonu/Zasilania i Gto$nos¢ - jed-
nocze$nie migedzy hostem i podrzednym interkomem,
aby wej$¢ w stan wyszukiwania udostepniania muzyki.

?,Music Share”

v

Po pomys$inym potaczeniu odtwarzaj muzyke z telefonu hosta,
a muzyka moze by¢ odtwarzana réwniez ze gtosnika.

7, Music Share Connected”

Naciénij ponownie Przycisk Telefonu/Zasilania i Gto-
$nos¢ -, aby wyjs¢ z udostepniania muzyki.

7 ,Music Share Disconnected”




‘ Kontroler zdalny EUC (opcjonalnie)

Wprowadzenie przyciskéw

Przycisk FM
Przycisk C
Krétkie nacisniecie Glo$noscé +
Przycisk B
Gtosnos¢ +
Nastepna piosenka gdy Przycisk A

odtwarzana jest muzyka.

Diugie naciénigcie
9 « Zwieksz czestotliwos¢ gdy jest
wigczone FM
Podwdjne Klikniecie Gto$nosé FM + Glognosé +
Krétkie nacisnigcie Gtosnos¢ -

Poprzednia piosenka gdy odtwa-

. Przycisk Telefonu
rzana jest muzyka.

a
A

Gfosnosc¢ - Diugie naci¢niecie

Zmniejsz czestotliwosc¢
dy jest wiaczone FM

Podwajne kliknigcie Gto$nos¢ FM - Gtosnos¢ -
01. Odbierz pofaczenie kiedy
przychodzi
02.” Podczas rozmowy, zakoricz
rozmowe

03. Odtwarzajiwstrzymaj muzyke
04. Gdy zaden telefon komér-
kowy nie jest podtaczony, po-
facz z ostatnim podiaczo-
nym telefonem

Krétkie nacisniecie

Przycisk Telefonu

Odrzuc¢ potaczenia
Dtugie naci$niecie

Asystent gtosowy
Podwjne Kliknigcie Ostatnie wybieranie numeru Krbtkie naciéniecie Inicjowanie potaczenia
Interkom Bluetooth
01. Wigcz interkom
02. Wyciszanie/wytgczanie N
Krétki énieci wyciszenia mikrofonu, gdy PrZyC|5k C ) o Roztacz
rétkie nacisnigcie mesh jest podtaczony Dtugie nacisniecie interkom
Przycisk A
Podwadjne klikniecie Rozpocznijizakoricz udostepnianie muzyki
Diugie nacisniecie Wytacz Interkom
Zmien czuto$¢ VOX
Podwdjne kliknigcie .
podczas interkomu
01. Wiacz interkom Przycisk FM Krétkie nacisniecie Wiacz/Wytacz FM
02. Wyciszanie/wytgczanie
Krétkie nacisniecie wyciszenia mikrofonu, gdy
mesh jest podtgczony
Przycisk B
Wytacz Gtosnosc - s
Dtugie nacisniecie uper
9 < Interkom Mesh + P Wyczy$¢ rekordy
. Diugie nacisniecie parowania
Przycisk FM
Podwsjne klikniecie Brak




Parowanie EUC

@ Naciénij i przytrzymaj przycisk Telefonu i Gtosnosc¢ - przez okoto 5s, aby wejs¢ w
tryb parowania. Komunikaty gtosowe "Remote Control Pairing", czerwone i
niebieskie $wiatta migajg na przemian, jedli parowanie nie powiedzie sie w ciggu
2 minut, wyjdZ z trybu parowania.

= Czerwona dioda i niebieska dioda miga¢ na przemian
7 "Remote Control Pairing"

2 ) Przytrzymaj przycisk FM i Gto$nos¢ - na uchwycie przez okoto 5s, az zapalq sie
czerwone i niebieskie $wiatta, aby wyczysci¢ rekord.

/)

= Az zapalq sie czerwone i niebieskie $wiatta

<3> Kliknij dowolny przycisk EUC

Parowanie udane 7 "Pairing Successful"

(' Brak udanego parowania w ciagu 2 minut, zakoricz parowanie )

Obstuga uchwytu EUC

Ponowne potaczenie/roztgczenie interkomu oraz kontrola telefonu komérkowego odbywajg sie tak samo jak na urzadzeniu.

Potagczenie Interkomu Roztgczenie Interkomu FM
Bluetooth Bluetooth Wiacz/Wytacz




Przytrzymaj Przycisk Telefonu, Gtosnos¢ + i Gtosnos¢ - przez
okoto 5s, aby ustysze¢ komunikat gtosowy "Restore Default
Settings" aby usung¢ parowanie rekord, a nastepnie
automatycznie zrestartowac telefon.

2 "Restore Default Settings"

EJEAS Upgrade.exe

Podtacz komputer za pomocg kabla danych USB. Pobierz i otwérz opro-
gramowanie aktualizacyjne "EJEAS Upgrade.exe". Kliknij przycisk "Aktuali-
zuj", aby rozpoczac i poczekaj, az aktualizacja zostanie zakonczona.



¥

[SafeRiding;

)

@ Pobierz i zainstaluj aplikacje mobilng EJEAS Safe-
Riding po raz pierwszy.

2) Nacisnij i przytrzymaj (okoto 5s) Przycisk Telefonu/Zasilania

> az czerwone i niebieskie $wiatta zaczynajg migotac
na przemian, aby wej$¢ w tryb parowania telefonu.

a Czerwona dioda i niebieska dioda migac¢ na przemian

(3) Otworz APLIKACJE, kliknij na ikone Bluetooth w prawym

gérnym rogu, interfejs pokaze nazwe wyszukiwanego
urzadzenia interkomowego, wybierz urzadzenie interko-
mowe do potaczenia, kliknij, aby potaczy¢.

(System I0S musi ponownie wprowadzi¢ paro-
wanie telefonu, w ustawieniach systemowych->Blu-
etooth, potgcz audio Bluetooth).

— Otwodrz APLIKACJE nastepnym razem, gdy jej uzy-
jesz. Kliknij ikone Bluetooth w prawym gérnym
rogu i kliknij, aby wybra¢ Interkom do potaczenia
sposréd sparowanych urzadzen.

Y

APLIKACJA zapewnia grupe interkomowa, kontrole muzyki, kontrole
FM, wytaczanie, sprawdzanie autentycznosci i inne funkcje.



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Shenzen Ejeas Technology Co., Ltd. niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia radio-
wego [Interkom motocyklowy EJEAS MS20] jest zgodny z dyrektywg 2014/53/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: https://files.innpro.pl/Ejeas

Adres producenta: 3l, Kangrui Zhihui Gu, Building 1, No. 9, Queshan Zhongxin
Road, Gaofeng Community, Dalang Street, Longhua District, Shenzhen, Chiny

Czestotliwos¢ radiowa: 480 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 20 dBm

Specyfikacje baterii produktu

Cecha Wartos¢

Kod produktu -

Kod EAN 5906168436048
Kategoria baterii Bateria przenosna
Typ baterii Przenosne baterie

litowo-jonowe (Li-lon)

Zawiera Kadm/Otéw (>0.002% Cd, -
>0.004% Pb)

Waga netto (kg) 0.014
Pojemnos¢ (mAh) 1200



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace obstugi urzadzenia znajdujg sig w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzysta¢,
zapoznaj si¢ z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sig réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

1. Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

e Uzywaj interkomu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjg obstugi.

e Nie otwieraj urzadzenia ani nie prébuj dokonywa¢ napraw na witasng reke, poniewaz moze to skutkowa¢ trwatym
uszkodzeniem i uniewaznieniem gwaranciji.

2. Ochrona przed czynnikami zewnetrznymi:

e Unikaj narazania interkomu na dziatanie wilgoci, deszczu lub kurzu, chyba Ze producent okreslit, ze urzadzenie jest
wodoodporne lub pytoszczelne (np. zgodnie z normg IP).

e Przechowuj urzadzenie z dala od bezposredniego dziatania promieni stonecznych oraz ekstremalnych temperatur.

3. Bezpieczenstwo uzytkowania:

o Nie uzywaj interkomu w poblizu otwartego ognia lub zrédet wysokiej temperatury.

e W przypadku modeli przewodowych upewnij sie, Zze kable sg odpowiednio zamocowane i nie stanowig zagrozenia
potkniecia.

4. Ryzyko zaktdcen elektromagnetycznych (EMC):

e Funkcja komunikacji bezprzewodowej (jesli dotyczy) moze powodowac¢ zaktdcenia w dziataniu urzadzen medycznych,
takich jak rozruszniki serca. Zachowaj odpowiednig odlegtos$¢ od takich urzadzen.

e Unikaj uzywania interkomu w poblizu sprzetu elektronicznego podatnego na zaktécenia, takich jak urzgdzenia audio lub
systemy alarmowe.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

1. Instalacja i konfiguracja:

e Przed uzyciem upewnij sie, Ze interkom zostat prawidlowo zainstalowany i skonfigurowany zgodnie z instrukcjg
producenta.

o W przypadku systeméw przewodowych sprawdz, czy wszystkie potaczenia sg stabilne i bezpieczne.

2. Komunikacja bezprzewodowa (jesli dotyczy):

e Podczas parowania urzadzen bezprzewodowych postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi, aby zapewni¢ stabilne
potaczenie.

o Unikaj korzystania z interkomu w miejscach, gdzie wystepujg silne zaktdcenia sygnatu, takich jak obszary przemystowe.
3. Przechowywanie i konserwacja:

e Regularnie czys¢ urzadzenie miekka, suchg $ciereczka, unikajac stosowania chemikaliow mogacych uszkodzi¢
obudowe.

o Przechowuj interkom w suchym i czystym miejscu, z dala od dzieci oraz zwierzat domowych.

4. Bezpieczenstwo baterii i zasilania:

o W przypadku modeli zasilanych bateryjnie uzywaj wytgcznie baterii zalecanych przez producenta.

o taduj urzadzenie wytgcznie za pomocg oryginalnych tadowarek lub zgodnych z zaleceniami producenta.

Dodatkowe srodki ostroznosci

e Ochrona prywatnosci:

e W przypadku interkoméw z funkcjg nagrywania lub monitoringu nalezy poinformowa¢ uzytkownikéw o mozliwosci
rejestracji danych zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony prywatnosci.

o Utylizacja urzadzen:

e Zuzyte interkomy oraz akcesoria nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
elektronicznych.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Importer: {ININF < :E

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzgdzenia sg czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odtgczy¢ urzagdzenie od zrédta
zasilania.

Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatow
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzeri min 1Tm od innych obiektow.

Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu
producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzgdzenie wyposazone jest w ogniwa ktoére sg trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi
na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okresla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach laboratoryj-
nych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumula-
tor jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie réznic od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby
zachowa¢ maksymalng zywotnos¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac
do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np.
2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku
zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz
jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w miej-
scu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytko-
wania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywisto$ci moze sie
rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produk-
tu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztado-
wywac do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak
np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypad-
ku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy
niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac¢ cyklicznie co
dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.
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